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Hvor let og varsomt fpdderne hun flytted, den rpde valmu med sin hånd hun skrermed, som om et lys mod 
vindens pust hun skytted. 

Den r0de valmu med de tynde blade gav genskrer på de lyse sprede fingre, blomsten og hånden rpdmed lige 
glade. 

Persefoneia, sollys-gyldne pige! 

Era dagens glans du valmukranset kommer 
og bringer glrede til mit skyggerige. 

Blodfyldte blomst med duggens blanke tårer! Dit breger sretter langsomt jeg for Ireben, du livner atter mine blege 
årer. 2 

Jeg hader ting, hvis faste former svinder, og dem, der ej endnu har formen fundet, — småbprn, for modne roser, 
fede kvinder. 

Den give svar, der bedre sligt forstår: Er skarpe former ikke livets mrerke? Er dpden ikke formen der förgår? 
Henover hpje bplger båden iler, 
det hvide salte skum langs siden synger, 
du ser på mig og uden frygt du smiler. 

Ind over bådens strevn en bplge slår, der drysser splvstpv over dig, Marie, og regnbuglorien vindes om dit hår. 

Se havet sortner under bygens skygge! Det kuler op. Flyv frem, min båd, flyv frem! Husk på, du brerer Caesar og 
hans lykke.3 

Din lykke fly'r som falken i det hpje; 

fl0jt efter den; kan hrende sig, den kommer — 

pas på, den ikke hugger ud dit 0je. 

Hvad har du disse tunge ord behov? Hvi kalder du ham synder og forbryder? Han fplger kun sit eget vresens lov. 

En sikker sandhed, som kun lidt betyder! Så gör den r0de rrev, der går i rugen, og dog vi angerlpst den ransmand 
skyder. 















Enhver, der kun til egen nytte strseber, enhver, der bryder ud af togets rsekke, har altid friheds navn på sine Iseber. 

Det ord kan ikke vtekke folk af dpsen; det gselder alles vei og ej den enes, og det er lighed, der er tidens l0sen.4 

Affeldig knapt hun kunde foden flytte, hun holdt sin stserke datter under armen, tryg som et barn hun smiled til 
sin stptte. 

Det er mit liv den tavle, jeg dig bringer. Her skrives krimskrams af en fjantet pog, til dpden sletter det med 
myndig finger. 5 

livets veje. 

Hvem msegter til det fagre land at vinde? En så jeg springe i de stride strpmme, henover sundet s0gte han at 
sv0mme, men s0en slog ham og han sank i blinde. 

En anden sagde: Jeg kan vejen finde; jeg vseder ej engang sandalens s0mme; jeg vandrer tr0stig over b0lgens 
tinde. — Og langs med kysten vaded han i dr0mme. 

Jeg vil ej vove disse tvendes gserning, jeg håber vist, jeg véd et bedre råd: Jeg véd et sted, hvor store graner 
knejse. 

Der vil jeg bygge mig en dygtig båd med last i bund og br0d til langvejs rejse. Så vil jeg kaste lykkens glatte 
terning.ö 

sangbud. 

Elyv ud, ballata, lig den årle svale, der båren frem på lange spidse vinger til morgenrpden bud fra natten bringer 
henover skarpe fjseld og dybe dale. 

S0g frem, min sang, violen fjsernt i lunden 

med 0jne blå og blide, . 

så fin og skser og veg og vsen og lille, 

et sygt og klogt, vemodigt smil om munden — 

Hvad har du måttet lide? 

Hvi står du der så lyttende og stille, 

hvor sangen sukker fra den dulgte kil de 

og sender duft, der tåremildnet rummer 

den atråskval, den Isengselrige kummer, 

der l0d i kvseld fra skovens nattergale.7 

Hvor bsekken snor sig under hyldens grene, 

hvor sol på s0en blinker 

og voven lér fornpjet over måde, 

der står et rosentrse imellem stene, 

de r0de roser vinker, 

duggede, friske, buttede og kåde, 

o, ksere, vser mig huld og vis mig nåde, 

kast ud en knop, et enkelt blad i strpmmen, 

at den kan bsere det i salig drpmmen 



herhid til mig med s0d beruset tale. 

Der står en fattig blomst ved klittens brsemme, 

den stirrer over lande, 

den 0nsked tit til fredssel grund at drage, 

men her, hvor stormen suser, har den hjemme, 

med saltskum på sin pande 

den ser det vrede hav mod stranden jage, 

den h0rer mågens hsese skrig og klage, 

så gold og arm, af vind og vove kuet, 

i sand" begravet, tit med dpden truet, 

drag did, min sang, den stakkel at husvale. a8 

s0gang. 

Adrift as a pinnace in peril. 

Det kom med klukkende vover, der str0g en bserende 
bris, 

og båden gled vuggende over og sm0g gennem dsemringens dis; 

på himlens lysende bue de småstjeerners mylrende 

kuld 

begyndte at tindre og lue med glans af det blegeste 
guld, 

og stsevnen duved og nejed, og skummet fra boven 
fl0d, 

langs siden det summed og fejed og glimted i lysenes 
gl0d; 

om roret det larmed og ruiled, mod hsekken det 
plasked og slog, 

det blinked af morild-guldet, hvor kplvandsstriben sig 
drog.9 

Og natten var svanger med sange, med dsempede 
lokkende lyd, 

de kseled kvidrende lange, de hvisked i bristende fryd. Jeg sad og intet jeg gsetted, og alting varslede fred, i 
bplgens musik var den fletted, den dryssed fra 

stjeerneme ned, fra dybet det dulmende toned, det str0g som en 

trpstende hånd, og sindet var mildt og forsonet og l0snet tindingens 

bånd. 

Min vej lå lys for mit 0je, jeg skpnned hver fod jeg för, og alt måtte sikkert sig f0je, for jeg sad selver ved ror. Og 



båden var trsel for mit tykke med svulmende sejl 
over stang. 

Jeg råded mit liv og min lykke, jeg styred for fart og 
for gang. 

Nu br0ler de bjsergbdje vover med kogende skum på 
tind, 

og stormen bruser derover, en tudende, saltbitter vind, og himlen er hegnet og lukket og uvejrssvanger og 
m0rk, 

og stjternernes lys er slukket over havets fygende 0rk.lO 
De skrider, de vseldige b0lger, de h0jner sig mod 
min båd, 

som glammende ulve de f0lger og knejser med krummede bråd. 

På s0ens urolige tilje, hvor sitrende småblomster fl0d, 
der voxer den skumhvide lilje med drivende duft af d0d. 

Det ryger med regn og med fråde, det hvisler i rigg 
og tov, 

det sukker i angst og våde fra den h0je huggende bov, 
og båden sig vselter og slsenger med skyllende vand 
over dsek, 

som et siv for stormen den krsenger og sitrer fra stsevn 
til hsek. 

Og s0en mod siden knuger og driver den frem som 
en fjer, 

og m0rket lurer og ruger og ingen frelse er nser. 

Tanken er n0gen for sevne, og viljen er vissen og 
kold, 

jeg msegter ej mer at stevne mod b0lgernes rullende 
vold. 

Hvad båder det Isenger at stride, i vanmagt vildsom 
og blind — 

kan hånden slå havet til side eller d0de den vseldige 
vind?.11 

Dog er jeg end trsel for din vrede og f0res hvor hen 
du vil, 

jeg vil ikke trygle og bede, du skal f0re mig gsev og 
gild. - 




Hej op, o storm, jeg vil lytte til din brusende store 
musik 

og ej under rseling mig hytte med hånd for det bsevende 
blik. 

Ved roret vil rolig jeg våge, for vejret skal båden gå, 
som en snehvid vingebred måge farer hen over bplgerne 
grå. 

Vandet skal brsende og bryde i sydende hvidt på min vej, 
fra stsevnen skal bredt det skyde, men standse mig 
sevner det ej. 

Mod vejret kan ingen ksempe; nu vei, lad stå til, lad 
stå til — 

jeg vil ikke fare med Isempe, jeg vil friste et voveligt spil. 

Jeg råder ej Isenger min rejse, kun stormen har styrke 
og magt, 

men frit vil sejlet jeg hejse og uforsagt holde vagt. 

Jeg véd ej, hvor båden vil bsere, og skptter ej heller 
derpå, 

men flyvende fart skal der vsere og stormspsendt sejl 
under rå. 12 

Jeg véd ej, om natten vil svinde og lyset gå hen over 
strand, 

måske vil jeg synke i blinde i det sorte, slugende vand. Men synker jeg, lidet det gselder, og vinder jeg, hvad 
er det vserd? 

Thi s0en evindelig vselder, og stormen styrer min ferd.13 
ballade villon. 

Je meurs de soif auprés de la fontaine. 

Vilion. 

Jeg d0r af t0rst, sk0nt jeg er nser ved kilden; — der spredes mulm, hvor klarest lyset skinner, jeg sidder frysende 
t£et op ad ilden, — ad trådte stier ingen vej jeg finder. Alting forglemmes, alting vsekker minder, —jeg hprer lyd 
og larm, trods alt er stille; jeg når ej frem, sk0nt intet er til hinder, i tvang jeg virker, tykkes frit at ville. 

Den, h0jst jeg elsker, helst jeg slår og sårer, den, der mig gjorde vei, jeg hedest hader; de stprste glseder ejer 
tyngste tårer; det mpjevundne mål jeg bråt forlader; —jeg vandrer ensom, selv i fyldte gader, kan mig i 0rken ej 
fra andre skille, jeg er mig selv, min broder og min fader, — i tvang jeg virker, tykkes frit at ville. 14 

Vort liv er ét, og splittet ad i mange, mod 0st vi styrer, men mod vest vi glide; i livets fylde er man d0dens fange; 
om d0den ej er livet, — hvem kan vide? 1 n0d vi 0nsker d0den ved vor side-, t0r dog ej stsevne dristig til dens 
gilde, verden vi flyr, kan dog ej l0s os slide, — i tvang vi virker, tykkes frit at ville. 



o, venner, hvem kan disse runer råde? Hvem frir mig fra de tvivl, der trindt mig hilde? Jeg ser det klart, dog er 
det mig en gåde, i tvang vi virker, tykkes frit at ville. 15 

soneY 

Et minde fra sksersommers s0de dage, når vinden kselende syrenen kysser, og gyldenregnen bl0dt i grsesset 
drysser, og solen stråler over trse og tage. 

De unge piger går i havens gange med duft af hlomster i det lyse hår, de ler så muntert som de mest formår med 
lyd af Iserkens kvidderrige sange. 

Jeg skuer atter én med sjselens 0je, fyldig og fin og smsekker som en vånd, og hlikket tindrer som en h0jtids- 
kserte. 

Det ksekke hoved ej sig lader h0je, jeg ser en lille, fast og flittig hånd og gsetter til et mildt og modigt hjserte.iö 
hakkos-tog. I. 

Der stiger duft fra hlade-hang, det lokker mig, det 
vinker, — 

det ildner i min tanke, det suser i mit sind, — paa svalevinger svinger sig min hu på nattens k0le vind til fjserne 
fjseld til hjsergetind, hvor månelyset hlinker. Der hsever hojt den hrede eg sin sorte, vredne stamme, i gren sig 
fletter knudret gren, et tusindmasket vild- 

skovsnset, 

og glinsende i glitterlys fra månens hlege flamme de dunkelgrpnne hlade flokker sig trindt og tset. 

Det tystner under lovsalsloft, hvor dsemringsmulmet 
ruger, 

ej synder fugl pa kviste, ej lyder vindens suk, kun dyht i klippeklpftens grund der risler kildens sagte 
kluk, 

et agern tulat. et dådyrs fed — og natten lyden sluger._L7_ 

Der synker liflig duft mod jord, den stiger op af mulde 
så kryddersterk, livsalig s0d, som dufter lind sksersommernat, 
der str0mmer fred fra jorden frem, fra månens kreds 
den fulde 

så mildt på alle hjserge henover skov og krat. 

II. 

Der l0her lys i nattens mulm, det mylrer frem i skovens 
grund, 

imellem lundens stamme-hser det lysner gult med 
ildorms gl0d. 

Der lyder larm fra sko vens dyh, et dsempet råh fra 
mprkets mund, 

en mangestemmig enhedsklang, som s0ens sang ved 
dagens d0d. 



Det bruser frem med glimt i glimt, som sol stod op 
ved midnats stund, 

der strimer stråler gennem l0v og himlen farves purpurrpd. 

Sky farer hjorten frem i lund, hver skovfugl skreemmes 
op af blund, klagende sangen klinger. 

Men uglen svsver sagte bort på blpde brede yinger.iS 
Det nsermer sig; ad fjseldesti der bugter frem et broget 
tog, 

de svinger fakler frit i hånd, de trsenges teet i dristig 
dans; 

i vanvids-virvar vinberust sig slynger pige, mand 
og pog, 

med blus rpd kind, i 0jet ild, på våde hår en vinlpvs- 
krans, 

om livet slsengt et spsettet skind af vege bind, som 
nys de vog, 

det gynger over brune lår med gylden l0d i fakkelglans, 
og arm i arm og bryst ved bryst, i lue-lys, i funkefog — 
latter fra tusinde lunger! 

Og cymbel-skrig og strsengelegs hvin og kobberlurerne 
runger. 

O druelue, vinstoksblod! Vort s0de liv, vor hede 
lyst! ... 

Kom frem du tunge splverkar med gyldenrand på 
guldhjul små, 

af yppig-runde klaser fyldt, på fjseldvseg fpdf, på solkser kyst! 

O spr0de gylden-grpnne bser, o ferskensksere, dunkelblå!19 
Grib dybt i grams! Hsev h0jt i hånd! O klaseklynger! 

Knus og kryst! Lad saften sive ud i skum, de perlelyse strpmme gå i bugt ad arm, fra fingre frem, de rinde r0dt 
på brede 

bryst! 

Sydende most for munden! — Det durer af larm og duver i dans blandt Ipbende lys 
i lunden. 

III. 

Se, han kommer, Dionysos, Isenet lad i karm tilbage — gyldenkarmen, blomsterkranset, med rubiner rundt 
besat; 



let i l0b de broget-gule pantre guden fremad drage, bvide lyser deres tender, 0jet gr0nt i skovens nat. 

Se, ban kommer; tyrsosstaven bviler l0st i lange 
bsender — 

berskerspiret, koglekronet, vinl0vvundet, gydt i guld; dådyrsskindet bl0dt sig fpjer om de brede, trinde 
Isender, 

dybt de splverblanke fpdder ssenkes i violblå uld. 

2»20 

Salve-våde sorte lokker langs den runde skulder sv0mmer, kongeringen over panden lysner blåt i demant-lyn; 
blidt og dybt som m0 i dvale bed af elskovslsengsel 

drpmmer, 

blinker gudens store 0je under sorte bue-bryn. 

Store fulde purpurlseber, fugtig-bl0de, vindugg-våde, m0rker0de modne roser, smilénde på stelsom vis, s0dt som 
liljeduft i natten, gemmende en ul0st gåde, vildt som vidl0s fugl i lunde, svangert med et livs forlis.21 

sonet. 

Hvor let du tripped om i havens gange, de spsede hsender pusled varlig bl0de — den vilde vårvind stormed dig 
im0de, men sused sagte hen med s0de sange. 

Den kselne ranke s0gte dig at fange, langs ad din vej lå hvide blade str0'de, de unge roser sitred bluselrpde og 
trsengtes om dig elskovshede, bange. — 

Ak! Nu er vinden stum og alt er stille, i voxhvid ligsserk liljen står bedrpvet og stirrer stivnet i den dunkle kilde. 
Fra fuchsien blodets tunge tårer trille, 
og rosen slsengte hver sin blomst i stpvet,— 

Tor d0den red om land og dig han r0ved.22 
juleaften. 

Over de m0rke graner bviler den bl0de sne, vinden synger i sagte sus, og dun fra grenene drysser, over det 
stivnede land ej levende liv at se; s0en skrider i sorte bplger og sukker mod strandens 

stene, 

mulmet spirer af hver en vrå ogjorden i dvale dysser, og h0jt i den stille usynlige himmel tindrer en strålende 
stjserne alene. 

Der f0des en sang på min tunge og festens fred i 
mit sind, 

munden finder sit svundne smil og 0jet sl0res af vsede; over de hvide marker ringer de julen ind, dybt det runger 
af tungt metal og klinger med s0lvets 

stemme;2* 

atter lever det lille barn og kender den gamle gtede, der stiger en flod af de spdeste minder fra sj selens 
hellige, dunkle gemme. 

Viftende lys i stage og rosenblads ksere duft; — husets msend i den rene dragt om ovnen sidder og 
lunes. 



— ny lig de stsevnede hjem o ver s0 i den bidende 
luft; — 

kvinderne breder til festlig nadver og virker med flinke 
bsender, 

sleven r0rer den bvide gr0d, og gåsen i gryden brunes, men b0rnene flokkes om farmors rok og krsever de sange 
og sagn hun kender. 

Dans i den store stue om granens duftende vånd, gubben, der trseder med varsomt trin, og purken på 

trippende fpdder, knpsen med dunede kinder og pigen med flagrende bånd slynger sig rundt om det grpnne trse, 
bvis nåle i lysene 

knitrer, 

buttede hsender griber i bob om sebler og brune npdder, om strikkede klseder og stukne lin, om stål, der blinker, 
og glas, der glitrer.24 

Sang i den sene aften, når sltegten samles om bord, manden stryger det lyse skseg og l0fter sit klare 0je, konen 
med bånd i skpdet nynner de milde ord, bprnene kvidrer af spsede stemmer med runde, rpdmende kinder; strider 
sangen med s0vnen, der s0ger de bvide pander 

at b0je, 

de bseves på arme og bseldes til bryst og b/inges i seng 
af de kserlige kvinder. 

Hesten stamper i stalden, og spurven pipper fra hses, ingen lyd fra de låve buse, og lyset er slukt bag rude; b0jt 
jeg b0rer i natten et tog af skrigende gses, svagt de klager en stille ksere og bastig mod hav sig 

fjserner; 

ene drager jeg tryg i sind, mens alle sover på pude, jeg ånder så let som et legende barn, og blikket s0ger 
de luende stjserner. 

Ej jeg Isenges i l0n at leve de år, der randt, gserne giver jeg barnets fred for mandens rynkede 
pande; 

under de tyngende tider en dyrebar fryd jeg fandt:Den, jeg véd, som hseger min hånd og hilser med 
Iseber r0de ; 

og vidl0s uskyld har liden vtegt mod sevnen at se og 
sande; 

men dog er det fagert at dvsele en stund og mindes 
vemodig de ksere, der d0de.26 
ved stranden. 

Hvor s0en bryder mod de store stene, og rågen bygger i de h0je graner, der ruger rsedslen tungt, som ingen aner. 
Den kolde natvind hvisler under grene, der lyder fiserne skrig af vilde svaner, og s0en bryder mod de store stene 
Jeg stirrer sky mod mprket, medens ene igennem stinde tjprne vej jeg baner: 
det er, som hvide d0dningh£ender maner, hvor s0en bryder mod de store stene. 17 
på kirkediget. 



Det sidste purpurskser fra skyen viger, og sort i luften kirketårnet rager; der skreg en hjejle fra den mprke ager, 
men kragen tavs og trset mod skoven higer. 

Der brsender lys i kirken; sangen klager — snart sagte suk og snart i npd det skriger, til skarpt en enkelt rpst i 
mulmet stiger: se — mange kaldes, faa kun frelsen smager!— 

På himlen stjterne funkler frem ved stjserne, de svsever medynklpse let i rummet, — i gylden ro de store kloder 
lyser. 

Og havet taler til mig fra det fjserne, al anden lyd på jorden er forstummet, og guddomsgreben jeg i natten 
gyser.28 

ravnen. 

Flyv rolig frem, du fredlpse ravn, i din sorte, fattige 
kofte! 

Jsegeren jager dig bort fra skov, bonden dig driver 
fra tofte. 

Hunden glammer fra bondeby, når stille du luften 
klpver; 

ungerne skriger imod dig op: Tvi dig, du svarteste 
rpver! 

Flyv rolig hen! Du véd, om et år vil hunden i dammen 
ligge, 

den j seger vil fly o ver vilde hede og bonden gå rundt 
og tigge._?_9_ 

Du véd, inden Isenge vil drengen bag lo, der hujer 
dig hånlig impde, 

fjsele sig ind i den mprkeste skov og dér for sin kniv 
forblpde. 

Da vil du sidde stille på gren med stive luende 
blikke, — 

men stormen suser i skovens 0de, når ravnene mands- 
blod drikke.JO 
mismod. I. 

En tung og grådsekket himmel med skyer, som aldrig 
riftes, 

og havet ruller derunder sit sorte, isnende vand, 
og vinden toger fra psterleden, og ingen sinde den 
skiftes, 

klam og d0d som et druknet lig den ligger på den 
n0gne strand. 



Sko ven luder over leret skrsent med tyste vippende 
toppe, 

der fpdes ej sus i de tynde grene, der kendes ikke 
klangen klare, 

trseerne strsekker i stivnet vånde de tunge rynkede 
kroppe, 

ikke en fugl, der flpjter på kviste, og ikke en springende hare.Man burde gemme sig langt af led og s0ge sig helg 
og hygge 

og ikke leve et krpblet skyggeliv under det dpde år; hvor solen luer og lyset leger, der vilde jeg bo og bygge og 
ikke vandre ad dyndede veje med tåge-V£ede i hår. Jeg kunde kaste mig ned ved gserdet og vildsomt 

tornene knuge, og råbe over det onde tykke, der livet til dpden Isenker, men modet ebber, og mulmet kommer 
min slappe 

vilje at sluge, 

og tr0stl0s SEetter jeg fod for fod og m0dig mit hoved 
S£enker.32 

II. 

Der er ej lindring for min hu at finde, jeg drives frem ad sene, vilde veje, hvor foden snubler over stub og sten og 
hånden famler feberhed i blinde. 

Hvor hastig glassets golde sandskorn rinde! Jeg er som én, der 0der arv og eje og ser i rådl0s angst sit boskabs 
mén og ser de sidste gulddukater svinde. 

Var det et syn i dr0mme, mens jeg sov: Med skovl og spade staar en ivrig flok, de hverken seder, drikker eller 
blunder — 

Hvi denne hast? Giv jer kun gode stunder! Det arbejd, 1 har fore, når 1 nok, og I som andre har vei hvil behov. 
Da svared én, som grov: Vort vserk er ikke tid og times fange, det raster ej, når sol går ned bag vange. 

Her er kun en af mange! Kom hid, min spade, kom mit blanke våben! G0r graven legemlang og dyb og åben.33 
timon. 

F0r snart for evig tid min mund er stum og mulden synker mellem mine tsender, jeg samler al min vrede i en sum 
og slynger ud med både mine hsender det gamle bad, den isnende foragt, hvoraf mit hjserte inderst inde brsender. 

For dem, der ejer verdens tunge magt, men ikke lyder lovens stille stemme, for folkets flok, der klager sig 
forsagt, men ikke vover hånd om skaft at klemme, for gamle msend, der går i h0je sale og ikke s0ger strpmmens 
vold at hsemme, for unge svendes mod og stserke tale, der aldrig l0ses ind i serlig dåd, — de lyder blindt, hvad 
herrerne befale. 

334 

Jeg ser de rige, der letsindig åd i 0dsel vellyst mad for hundred munde, jeg ser, hvor armod stirrer uden råd, men 
ynker ikke tårerne, der runde; så Isenge de er flest og ejer krsefter, hvi ligger de og d0ser hen i blunde? 

Ej st0rre brpde sig til slsegten hsefter end slpvheds dynd, der alle hjserter svsekker, selv dem, der fulgte fjseldets 
ildsky efter, om stakket stund den store mose dsekker. De fleste fpdes uden ild i sindet, og ingen mester luen i 
dem vsekker, de kryber om fornpjed' og forblinded' og ofrer gserne hver, hvis sjsel er flamme, når biot de selv får 
lov at vare skindet. Det er et kuld af tudser, trsege, klamme, hver fager blomst med slimet fod de trseder, hvert 



grses på marken msegter de at ramme, og Iserken, der i hpjen himmel kvseder, de jager sl0ve ungerne fra reden. 

Jeg hader dem, der går i lange klseder og giver fattig trpst for evigheden,35 

og dem, hvis tale er som rpg på vandet, der vifter hen fra vest til psterleden. Jeg tror at denne verden er forhandet. 
Af ord og dyre eder dagen syder, men alt, de taler, Ipher ud i sandet, og hver en ed, de svserger, frit de hryder. Jeg 
kendes ikke ved min moders mål, den gamle mening intet mer hetyder, nu prseker de en ny med stav og stål, som 
jeg er altfor seldet til at Isere. 

Min sjsel er led ved deres 0de skrål, de tunge tider hvert mit håh fortsere, jeg Itenges efter snart at vende ryggen til 
disse msend og kvinder uden sere; med m0digt 0je stirrer jeg fra hryggen, om ej det sorte skih i havnen glider. På 
disse strande gr0nnes aldrig lykken, den mand, der lever, idel uferd lider, hans håh er vind, hans glsede vorder 
kummer måske han vinder fred og rast omsider, når taht i d0dens nat hans r0st forstummer.36 

sihilla persica. 

Der var himlens rene hlåning over skovens kple skygge, 
fugtiggrpnne hrede marker for mit unge 0je lå; 
mand gik mand forhi på vejen, sang og så og vandred 
trygge, 

vinked venlig hånd til hånde, ingen svig de p0nsed på, 
jordens sk0d gav hr0d i fylde, og dens liv var lys og 
lykke. 

Den, der hsefted ved sin sere, holdt sit ord med tro 
og love, 

den, som så'de korn i mulde, sanked ind den gyldne 
h0st, 

den, der virked dagen gennem, n0d om natten fred 
at sove, 

det, der lå på mandens Iseher, l0d som stemmen i hans 
hryst, 

den, der 0ved sksel mod alle, havde helg på vej og vove.37 
Livet lyste mig im0de som en frugt i mine hsender, 
liflig glat og rund at finde, stserk i duft og s0d i 
smag.- 

Frugten hlev en hitter l0gurt, og dens skpre skal jeg 
kender; 

jeg har plukket den i stykker, skal for skal og lag 
for lag, 

og jeg vandt kun våde 0jne og den salte gråd, som 
hrsender. - 

Magten skifter lod og Ipnning, retten ejer ingen vselde. 



vifter hen som r0g i luften, trsedes som det gule grses. 

De, der var til vsern og vserge, vegne bort som blege 
trselle, 

de, der skulde retten vinde, ksevler ksegende som gses. 

Onde ord gik ud på hsertog, guld og dårskab, d0d 
og selde. 

Brede msend stod op og taled ord, der segged folkets 
skare, 

h0je råb imod dem rulled, hsender raktes frem til ed. 

Ak! hvad blev det dengang alle stedtes i den store fare? 
Blind og gavnl0s gik den ene, vidste ingen ret besked, 
og de mange tav og tpved, bange som den brune hare3« 

Jeg har set, hvor folk, som sulter, stirrer mod de rige 
buse, 

magre kvinder grsed på gaden, havde ej det sorte br0d. 

Jeg har h0rt en sagte ksere gennem m0rke nsetter suse: 
Hvorfor åd vi deres smuler, npjed med den skserv 
de b0d? 

Hvorfor slsebe som en slave, når vor hånd kan herren 
knuse. 

Det er tungt at b0je nakken under slid, der aldrig 
standser; 

håbet felder sine vinger, tanken visner veg og tynd. 

Den, der drog sin vide bane, klsedt i viljens hårde 
panser, 

sniger nu med megen m0je gennem dagens trsege 
dynd, 

luder trset mod jordens stene, skaidet, sl0v og uden 
sanser. 

Dumhed rider over marken, blank og rund og r0d 
at skue, 

guldet ringler i hans lomme, msettet mund og sorglpst sind; 
fattig kl0gt fortvivlet virker, snubler over mindste tue,39 
foden glider, hvor den trseder, — slunken bug og revet 
skind; 

kl0gt er kun en ringe tserne, rigdom er så fin en frue. 



H0jt som himlen over havet manden over dyret rager! Vej det sandsagn vei og n0je, f0r du tager det for vist. 
Ssenk dit hoved, lyt opmserksom efter slsegtens tusind 

klager. 

Er vi ikke dyr i vånde? Er vort fortrin ej en hrist? Er vi ikke syge arter, hvem hevidsthedsvanvid plager? 

Eangs med livets 0de veje voxer tvivlens seje nselder, i mit eget hjsertes indre flyver ind de sorte fr0. Selvets 
sikre, faste former l0ses hråt og lidet gselder; angst jeg ser en genferdsskare stige frem af sindets s0; hver jeg når 
at g0re fange, fpder ti, jeg aldrig felder. 

Tunge råh fra jorden stiger, hårne frem af nattens vinde, klager sender de mod himlens stjsernestrpde vide rum: 
Hvorfor fare for at falde? Hvorfor fpdes for at svinde? Himlen giver intet gensvar, ti dens mund er d0d og 

stum, 

men et evigt spprgsmål lyder: Hvem har gådens Ipsning inde?40 

Jeg vil gå til fortids skrifter over svunclne dages slette; sent og årle vil jeg granske, h0jet over dpdmands hog, 
vende mange gule hlade, mange tanketråde flette, s0ge sindig, varsomt gtette, til jeg hliver vis og klog, til jeg 
finder livsens sede, som kan sultne sjsele msette. 

Store ånder vil jeg mane. Sig mig, hvad er tidens 

tanke? 

Skoven suser eders tale! Havet synger eders sang! I, som drog, hvor ingen trådte, I, som hr0d hver 

hsevdet skranke, vis mig vej i livets vildskov, Iser mig strpmmens dyhe 

gang, 

vår mig for de skarpe klipper og for sandets side 
hanke. 

Ak, det er den samme vise! Vold og vanråd styrer 
huset. 

De, der vil det gode, sover, onde msend står op i gry. Kun en enkelt stordåd lyser som et guldkorn gemt i 
gruset, 

magre msend med hlege åsyn hserer verdens hedste ry, men i store glemte dynger smulrer de, som kampen 
knused.41 

Jeg må strsehe; den, der t0ver, som en såret trsekfugl 
synker.— 

Hvad er det for lyd i luften? Det er sus af årets 
flugt. 

Se, min hånd er tynd og gusten og min stemme kraftl0s klynker, 
håret hleges på mit hoved og mit hlik er mat og slukt, 
armen sitrer, ryggen h0jes, Og min hud er fuld af 
rynker.— 

Hvorfor sidder du og venter? Er det mig, du leder 


efter ? 



Jeg har ikke tid et m0de. Gå den vej, hvorfra du kom! 

A, det stive golde 0je, som sig evig på mig hsefter! 

Der er endnu mangt at Isere, meget jeg må sp0rge om. 

Ak! Jeg har så langt tilhage, og jeg har så ringe kr£efter!42 
il crepuscolo. 

Old iön ra tov xaxodaifiovav avd-pdftav öaovSdöuam.. 

_Lukianos. 

Jeg sér kun tvist og kvide over jord, så vidt som s0en går og solen skinner, snart strides de med odd og snart med 
ord, med jsern de Isenker og med guld de hinder; jeg sér hvor ångsten hvidner deres kinder, — de går og lurer i 
den store stad, de sniger varsomt gennem snsevre gyder, hver mand, de mpder, ufreds-kår dem hyder, og panden 
rynker sig i frygt og had: Slå ham! Hvis ej, dit eget liv han hryder. 

Dit liv! — En gusten ting af ringe vserd! En gave givet dig i guders vrede, en sksenk, der stinger som et hroddet 
svserd, en dragt, der hrsender dig med giftig hede, en dyndet drik, der avler sot og lede, — det er en skserv, der 
kastes for din fod,43 

almissempnter, få og falske penge— 

Hvor har du kunnet hsere det sålsenge? At du har kraft dertil! At du har mod! At du formår at leve, lide, trsenge! 

Der står i smudsig hod en mager mand, med anspsendt 0je sukkende han slider, der går en trsel hag oxens trsege 
spand, de pl0jer mpdig hakkens hrune sider. Jeg sér, hvor skihet op mod vejret strider, og manden knuger nseven 
om sit ror, —jeg sér en flod af åsyn, trsette,, tomme, fra hyens tunge smitteluft de komme, i mark og skov, på 
hav og fjseld de hor, og alle sukker: Var dog dagen omme! 

Hvad håher de at vinde? — Verdens agt, — om dagen voxen og om natten vissen; og guldets herskerstav og 
svEerdets magt med vågne nsetters tvivl og hange gissen; og elskovs lyst — hvor hråt den gråner issen, hvor hitre 
hlade hser' dens s0de frp! Og fattig mad, der smager salt i munden, og visdoms hlege frugt med smserte funden, 
-^4 

hvo deraf seder, se! hans sjsel skal d0, og hver hans glsede evig er forsvunden. 

Se hvilket liv! En ungdom uden hr0d; hver frodig sevne får kun fattig vsede, hver modig tanke lister om i n0d og 
kastes snarlig hort for guld og glsede. Men sure sorger mandens hjserte sede, nu trselles der for h0rn og hus og viv, 
han får ej hvile og er aldrig vågen, tilsidst han sidder oldingslpv i krogen, — hvor hlev hans år? Hvad fik han for 
sit liv? -Så hserer de ham ind ad kirkelågen.— 

Der spredes skygger over land og lund, og solens gyldenskive sagte synker, nu l0ses draget om den lukte mund, 
og hånden glatter pandens dyhe rynker; nu lindres hver, der klager eller klynker, nu s0ger honden trsettet til sit 
tag, og aftenklokkens malm vemodig ringer, og sorte krager slår de tunge vinger, nu er den mat og mod den onde 
dag, og natten stakket fred til jorden hringer.45 

Det hliver stille; — kun et dsempet hrus, 

hvor vandets dpnning slår mod strandens stene, 

og kvsegets hrplen under stråtsekt hus, 

og droslens s0de sang hag skovens grene. 

Og himlen er et vseld af farver rene, 

og s0en låner himlens lyse l0d; 

men fjsernt i vest, hvor purpursky er sv0mme. 



hvor gyldne luefloder sagte str0mme, 
der stiger frem et land af havets sk0d, 
et land for salig lyst og s0de dr0mme. 

Der lyser himlen i en evig vår, der dufter gr0nne gran og roser hvide, den svale s0vind gennem l0vet går, der 
kendes ikke n0d og kval og kvide, 

der sidder freden stille ved din side, — 

* 

O du, der vandrer verdens hårde vej, 

hvi går du ikke ad de hlanke vover 

did hen, hvor jordens sorg og smserte sover? — 

O stakkels mennesker! Kom hid til mig! 

Kom hid til mig! Jeg ferger eder over!46 
prometevs. 

Alt har jeg 0vet med min egen hånd; selv jog jeg jsernet i min arge fjende, selv rev jeg s0nder mine stserke hånd. 
Nedover vilde fjselde vej jeg hryder, dagsolens luer på min isse hrsende, og nattevinden frossen om mig flyder, og 
såret smserter i min stungne side, men mest dog ångstens uro kan jeg kende, — hvo véd, hvad sksehne jordens 
h0rn må lide? 

Jeg gav dem åndens ild til arv og lod, jeg vakte sjselens sult, der aldrig d0ves, en evig higen og en s0vnl0s 
hråd;47 

jeg drev dem hort fra dyrets trsege veje, i åndens ledingsferd de skulde pr0ves, at livets dyre lyst de måtte eje: 
som guders lige ondt og godt at sande, og drage modig frem, hvor uret 0ves, og aldrig slavisk ssenke deres pande. 

Der ligger trselle-åg på jordens liv, og tunge magter kuer muld og vove, og hrpdet sudles til i hlodig kiv. Jeg 
skahte mig en slsegt, der turde ssette en trodsig vilje mod naturens love: For hadets kampe kserlighedens trsette! 
Selvrådig magt sit vsesen må forandre! En mand er mand i hytte og ved hove, og skulder imod skulder skal de 
vandre! — 

Her ligger landet hredt med stad ved stad, og r0gen stiger op af mange huse, og marken grpnnes under regnens 
had. Jeg hprer lyd af folkets tsette skare, som store vover under kysten hruse; her vil jeg vandre ind og ret 
forfare,48 

hvor trofast mandens set sit kald har rpgtet, om mprkets yngel de har kunnet knuse, om selvisk vold af lande 
Isengst er flygtet. 

Ve mig! Er dette hpsten af min ssed? Er dette l0nnen for min lange jämmer? Ely hort, Prometevs, kast dig ned og 
grsed! Hvi sluktes mine 0jne ej i hlinde? Var jeg dog drseht af lynets r0de flammer og mine lemmer spredt' af 
vilde vinde og hvirvled ned fra fjseldets stejle rygning! Ve mig! Den stprste sorg mit hjserte rammer, i st0vet 
styrtet er min stolte hygning! 

Jeg h0d: Den samme moder eder har, hold eders spskendnavn i agt og sere! Jeg sér dem spndred ved en s0, så 
svar, at ingen r0st fra hist til her kan rsekke; jeg sér dem kl0ved ud i tvende hsere, og nag og mistro hyder for dem 
hegge, avind og angest deres kinder furer, og s0vnen selv er hrudt af sukke svsere, mens skele hl ikke på hinanden 
lurer.49 

Jeg hsended dem i sk0d en lige magt til hjsergets guld og markens hlide gaver — ,nu smykkes én med hårde 
stenes pragt, mens én i laset klud mod st0vet luder; de mange mpdig går som sultne slaver for den, der d0ser mset 
i hl0de puder; hisset det klare guld på fede hsender, her sorte nsever, som i grunden graver, og skammens hrand 



på sksegget åsyn brsender. 

Alt har de mistet, magt og ret ogjord, den gyldne sol og hjemmets stille lykke, og ussel urt for trsellens afkom 
gror ; ej lyser håbets dag i deres våde, men jsernets sv0be slider deres rygge; den luft, de ånder, er af herrens 
nåde, igår han gav, idag sit ord han sletter, ej voxer loven i hans lunes skygge, — de skuler skreemte, om hans 
lyst de gsetter. 

Mit sind fortprres over dette syn, min sjsel er syg af harm og bitter lede, og tunge tanker ruller bag mit bryn. 

350 

Ej har jeg agt og ynk for deres kvide, de har den lod, som de sig selv berede, -af sl0ve b0nder avles stormsend 
stride; ledig de lå og lod i bast sig binde, og kniven d0sed rusten i sin skede, — nu vil i suk og sorg de frelsen 
finde! 

Jeg sky der fra mig dette blege blod! Se hvor de stimer til med myge lader og falder ned for fyrstens stolte fod! 1 
svserdets skygge smsedelig de knseler, h0stens for0der hylder de som fader! — Jeg nyder nsesten dette smil han 
fjseler, det kolde åsyn, der mod folket vendes; så dybt de sank, at nseppe mer de hader, hvor t0r de håbe deres 
trseldom endes. 

De f0ler frygten tere deres sind som den, der gyser i de store skove, når l0vet rpres under nattens vind; ej t0r på 
tankens grund de livet bygge, ej t0r de selvansvarlig vejen vove, de råber h0jt om hjselp til deres skyggeS 

og rseddes over deres egen stemme — Ve jer, I svage, I hvis sjsele sove! Jeg viger bort, her har jeg ikke hjemme. 

Jeg vandrer heden til det dybe hav, hvor frit det går med store grpnne bplger, og ikke lyder nogen konges stav; 
det bruser trodsig frem mod himlens bue, og ej sin frydefulde hån det dplger af angst for lynets skarpe dommer- 
lue, men klsedt i skum det vselder ud i vrede, og stormen sort og tudende det fplger og slukker solens glans bag 
vinger brede. 

Jeg råber: H0r, o hav, en frsendes r0st! Se, tjprn og tidsel ågrer på min ager, vend dine vover hid til*hastig h0st! 
Leg ikke Isenger med din tunge styrke, men 0d de usle, som ad marken drager, og ej er vserd dens dyre muld at 
dyrke, da fejgt de lod sig binde og forbande; —jorden er syg af pest og mange plager, ryd den da ren med dine 
dybe vande!52 

Jeg s0ger ildens hjem i jordens sk0d: Bryd frem, o lue, dagens land at hserge, bred over livets sot din sunde d0d; 
her avles kun et kuld af onde 0gler, der mangler mod og lyst sig selv at vserge, men trseller, d0ser, grseder eller 
g0gler; her findes ikke msend af sedel stamme, men kun en fattig set af blege dvserge, — slet dem for evig ud, du 
stserke flamme! 

Da vil jeg drage frem til bjsergets tind, når s0en rejser sig og ilden syder; der vil jeg sidde tyst med hånd ved ki nd 
og stirre harm ful d ned med stive blikke, hvor havet hårdt mod borg og hytte bryder og ildens tunger h0je lunde 
slikke. Da får jeg lindring for min vrede kummer, når kullet véd i stride strpmme flyder, og lydt jeg ler, når livets 
larm forstummer. 

Så bygges atter verdens vide rund, ikke med liv af msend og lyd af kvinder, der kives lade med Ipgnagtig 
mund;53 

men stille hviler blomsterprude vange, og lyse bsekke mildt og muntert rinder, og årle fugle synger blide sange, 
og linden suser s0dt med sol i l0vet — hver salig duft og fager form jeg binder, og jorden mindes ej, hvad 
manden 0ved.54 

vigili a. 

Det summer og syder i 0rets hule, jeg mserker en stivnende ild i panden, tankerne splittes som klagende fugle, 
der drives i fygende storm fra stranden; dagen tog ende og slidet holdt op, byrden blev vseltet til hpjens top, de 
trsette hsender fik blegn og hule, — nu ruller stenen sig ud over randen. 



Min sevne bry des, mit mod forsvinder, min hjeerne er sl 0 vet og gold og mager, som flygtigt sand mellem fingre 
rinder mit virke l 0 ses og fra mig drager.55 

Mit liv er ej i min egen vold, jeg jages af vsette og plages af trold, m 0 dig om dagen jeg bygger og binder, om 
natten de spreder det vidt over ager. 

I dagens sol jeg formår at glemme; mit hjsertes uro med ord jeg d 0 ver, jeg vandrer på flugt og finder et gemme, 
når dpgnets smulrende vserk jeg 0 ver, men fpres jeg n 0 gen ad nattens elv, da tvinges jeg til at skue mit selv og 
b 0 rer en bitter tungsindig stemme, der spvnens salige d 0 d mig rpver. 

Jeg stirrer spprgende, bed og bange og ruger på gåder, som standser min ånde, timerne sniger sig endelpst lange, 
og mylrende tvivl går frygten til bånde. Er stj£ernernes skser ikke blodige blus? Levende lys for guds gyldne hus? 
Var klodernes sang, om du kunde den fange, ej verdens samlyd af vé og vånde?56 

Det sukker i drpmme fra kvist og kselder: Ve over kampen for fattig fpde! Ungdommen stenges og evig trseller, 
skpnhed visner i modgang og m 0 de. Ve over livets usalige lov! Den svage er altid den stserkes rov; retten kues og 
uretten gselder, ingen er lykkelig uden de d 0 de. 

Var der en gud, han bad vilde h 0 ste, det vilde true i grpnne lunde, alle de liv, der dpje og dyste, de vilde skrige 
med tusinde munde: Den, der véd om vor bitre n 0 d og giver sten, når vi beder om br 0 d, den, der har magt, men 
ikke vil trpste, hvis han er gud, er gud for de onde. 

Mit hjserte forlsengst er mset af at lide, det lyster mig snart fra livet at flygte, freden spirer af dpdens side, hvad 
kan jeg tabe? hvad kan jeg frygte?57 

Der hvisked en r 0 st, hvor var det den l 0 d Heller levende trsel end d 0 d! Kendte du, konge, til tTsellens kvide, jeg 
tvivler på, du hans kår fors0gte.5« 

efterår. 

Hvem giver råd den unge svend, som vandrer mellem-modne msend, hvor adelvejen går? Han sér en himmel 
uden tr 0 st, et npgent land, en 0 de kyst, han hprer vindens varselsrpst, der vinter-m 0 rke spår. 

Det l 0 ses op i muld og st 0 v, det våde grses, det visne l 0 v og falden frugt i skov. En umild lod har livet m 0 dt: Hvi 
blev i vånde våren f 0 dt? Er årets hele arbejd 0 dt? Er verden uden lov?59 

Selv de, der bygged h 0 jt engang, hvis tale havde Ipdigst klang, har mistet deres magt. De skulde give sj£elen br 0 d, 
men onde ord fra Iseben fl 0 d, for nsering bittert nag de b 0 d, og vanrpgt stod på vagt. 

Men har du anden st 0 tte ej, og sover de, som vakte dig, l 0 ft hpjt dit unge mod! Byg på dig selv til hver en stund; 
tag ånden ej af andres mund, hold tanken hed i hjsertets grund, s£et frejdig frem din fod! 

Er vintren over landet lagt, strid stormen mod af al din magt, der gryr en atterdag! Und dig på vejen ringe rast, 
hold ud trods alle håb der brast, bag had og kiv står h 0 j og fast din rene retferds-sag .60 

stormtid. 

B 0 ren blseser fra 0 sten ind, 

den s 0 ger de huse låve 

og b 0 gene visner om bakkens tind, 

det fyger med sand og snart det dsekker vor have. 

Stormen hserjer i store drag, den 0 der, mens natten skrider, men ingen kan bpde en enkelt dag de vunder den slog 
i mprkets lurende tider. 

Hånd i hånd g0r alene sterk, så bseres de dage strsenge, da sevner vi sikkert det sene V£erk, og atter vil blomsterne 
gro i frodige enge.73 

Hvo, der vandrer med os paa vej. 



sin vilje alvorlig pr0ve, 

om nogen vil råbe på ret for sig, 

mod andre han altid fuld retferdighed 0ve. 

Ingen prise sin egen stand 

og agte de andres ringe, 

for aldrig har klsederne skaht en mand, 

og fattigste dragt kan dsekke dygtigste hringe. 

Rene sind og den rette sag og skserpede stål i hsende, så mpder vi trpstig den lange dag, så fprer vi fred i hus og 
striden til ende.62 

20. juni 1888. 

Så mangen knejsende stptte står 

og mseler med gylden skrift 

om hlodig vrede og bitre sår 

og valens tunge bedrift, 

men aldrig synes saa prud en sten 

og 0jnes vei ingen sinde 

som den, der rejstes for svunden mén 

i Danmarks dejligste minde. 

Aret skrider med megen hast N 
og levner kun lidet spor, 
men ingen glemmer det bånd, der brast 
og mindes i stenens ord. 

Og ingen vandrer om stpttens fod 
og ser den manende stande, 
han f0ler jo flamme sit hjserteblod 
og SEenker serbpdig sin pande.63 

Den mselder verden med rolig v£egt om landets fejreste v£erk og Iserer den kommende efterslsegt, at frihed g0r 
manden stserk, og mens vi taler vor moders sprog, 

og heederligt navn ville bsere, % 

til mand er slave og dansk et drog, vi hylder den sten med sere. 

Nu fyldes vort land af usalig kiv, 
det sygner af mange br0st, 
men spprger vi angst om vor ret til liv, 
vi fanger vei atter tr0st: 

Det folk, der msegter af egen trang 
så sk0n en gserning at 0ve, 



det vinder visselig frem en gang 
og lader sit liv ej r0ve. 

Nu tales der ilde om friheds ånd, og ingen viser den agt, retten er smidig som vidjens vånd og viger for stålets 
magt. —64 

Her rejstes en st0tte af hugne sten til vidne om rettens vtelde, om dåd så tedel og djterv og ren, at aldrig den lader 
sig ftelde. 

De dysted ikke med skarpe svterd 
til lyd af truende horn, 
de sendte ikke en vtehnet hter 
at 0de h0ndernes korn; 
med retfterds tanke og hjtertets gl0d 
og sandheds luende Itengsel 
de drog, hvor honden var stedt i n0d, 
og aahned hans trange fengsel. 

Priset vtere den store tid, der her har prteget sit navn! Evig mindes den gode strid, der l0ste honden fra stavn! Og 
ve da vorde den fule mand, sit 0je på stptten t0r feste og Itegger i hånd sit fedreland og grunder paa ondt mod 
sin nteste.65 

Men du, der s0ger med ret og skel at fremme din hroders sag og 0ver din gterning til alles vei, drag ud i den lyse 
dag! Trted ydmyg frem til din faders dåd, tag styrke af stenens skygge! Her tegges dit mod, her fanger du råd, her 
Itere du livet at hygge! 

566 

hpstvise. 

Bleggule blad fra fugtsorte gren synker mod jord i stille vånde, havet er grånet og solen er sen, vindene tungt 
drager ånde. Haren den hopper forsulten i skov, kragen går skrigende ud paa rov, mprket er herre i vinterens tid, 
kommer med kulden ved hånde. 

Sommerens dage, soltidens gl0d, vinden, der vifted let i lunde, lyset, der ktelent om roserne fl0d, kyssede 
violernes munde, — alt er forsvundet med svalen i h0st, regn over pdemark, vind fra 0st, glteden er drtebt og 
naturen er d0d, hvor er der bod for vor vunde?67 

Kom, lad os s0ge kterternes blus, dtekke vor rude, d0ren lukke, kom, lad os l0fte det bredfyldte krus, vinen i 
struberne klukke! Druen er moden og natten er lang, syng os med vinvtedet mund en sang! Klareste toner af 
kterligste bry st! Bedre at synge end sukke! 

Klag ej for vinterens time er nter, kulden til trods I jer forn0je, blomsterne d0de, men btenkede her ser I ind i 
vennernes 0je. Vei er det lifligt at ligge bag lund skuende ud mod det blanke sund, dog er det bedre i kterlighed 
mod menneskers bryst sig at b0je.68 

eros. 

Jeg véd en sang så sterk og s0d, som leger mig i sinde, et fryderåb, et kviddersus af latter er mig nser, og havets 
dybe syngelyd i m0rkets milde vinde, mens lette gren sig gynger i den lune sommerkvseld. Hvor solen sank bag 
lide, den lod sit lyse skser, hvor fuglens fl0jt i dagen l0d, den blunder bag sin 

vinge, 

og r0de roser dufter og hyld ved bakkens hseld, og Elskovs langleg h0rer jeg af gyldenstrsenge klinge. 



Jeg så ham vandre mig forbi i ly af lundens gserde, men ingen synl 0 s vingedreng med kogger ved sin 
Isend — 

med valmugl0d i sorte lok og bred om bryst og bserde, der dryssed l0v fra svaje gren og blomster bvor 
ban gik,69 

en fyrste over jorden, en ksempe mellem msend, der var en vselde i bans r 0 st, som kunde b 0 gen 
tvinge, 

den vilde hjort paa hede han tsemmed med sit blik, og langelegen hprte jeg af gyldenstrsenge klinge. 

Der gik et gys af liv i skov, det bad og skreg 
i buske, 

der str 0 g en blsest af luer med duft af tjprn og vin, jeg grunded på et minde, som jeg ikke kunde buske, og fulgte 
ham på veje, som jeg ingen sinde drog, jeg ejed ingen vilje, men trådte i hans trin, og alt, jeg agted ypperst f 0 r, 
mig syntes lavt og 

ringe, 

jeg så kun bvor han vinked, og hedt mit hjserte slog; og langelegen h 0 rte jeg af gyldenstrsenge klinge. 

Der kom en skare mig imod af msend og unge 
kvinder, 

de b 0 jed sig i mulde og loved ham med sang, jeg så en s 0 af bryst ved bryst, et blus af r 0 de 
kinder, 

og slag af hånd i spsede hånd og latter kort og kåd._7_o 

I dans om krat og tue de lyse lemmer sprang, til arm i arm og kind mod kind bag l 0 vets skjul de 
ginge, 

og suk af fryd jeg nemmed og lyd af lyst og gråd, og langelegen h 0 rte jeg af gyldenstrsenge klinge. 

Jeg så en svend med solbrun l 0 d og lådden over 
brystet, 

af dunkelrpde Iseber han råbte på et navn: Ved hpjsalslejet mpdtes vi, bag s 0 jlen du mig krysted, med hovedguld 
om gyldenlok og s 0 lvivirket lin; gik dagen dig af minde, du sad i snsekkens stavn? som fole gennem klpvervang 
den br 0 d i hav sin 

bringe; 

en s£ed af sorg jeg lagde, men lo at du var min, og langelegen hprte jeg af gyldenstrsenge klinge. 

Der l 0 b en kvinde under kvist med tunge hvide 
lemmer, 

med blaa violer fletted i hårets sorte krus: Jeg véd om mprkets lange stund og Isengsel, hjsertet 
gemmer, 

jeg slog min hånd om brystet ved nattergalens r0st,7» 
den hvide måne dukked i havets k 0 le brus, 
jeg lå og led med våde blik, som aldrig s 0 vnen finge, 
alene på mit leje og bleg som gr ses i h 0 st. 



og langelegen h0rte jeg af gyldenstrsenge klinge. 

De toged frem, hvor bsekken randt, med sang af mange 
munde: 

Vi mindes ej vor frsende, vi senser ej vort land, vi ferdes mod de unge år og glemmer dem, der runde, vi s0ger 
ikke serens urt og visdoms bitre frugt, men kyssets hede gave og m0ens lyst hos mand, og bl0de hsenders 0mme 
str0g og favntags rus vi bringe, vi lyder ingen love og kender ingen tugt, og langelegen h0rer vi af gyldenstrsenge 
klinge.— 

Hvor b0gen luder over brink et l0nligt bo jeg bygger, et gemme for min elskov, en rede lys og lun, den rose möd 
og vinens l0v om karm og svale skygger, og hvide tj0rne skyder h0jt, om huset til et hegn, jeg drager det med 
silke, der dsekker over dun, og sir af s0lv om loft og lad i slangerunde ringe; der vil vi sammen dvsele i 
sommersol og regn, og langelegen h0rer vi af gyldenstrsenge klinge.72 

Der blotter jeg din runde arm, og brystets dug jeg l0ser og minder dig for munden og 0jets lukte låg, i barmens 
hede vovegang et blomstervseld jeg 0ser, den r0de rose mild og m0rk, den gule k0l af dugg, men ej den blege 
hvide, den har så speedt et sprog, jeg drysser dem så varsomt ned, at ingen torn skal 

' stinge, 

og favner dig i arme og dsemper dine suk, og langelegen hprer vi af gyldenstrsenge klinge. 85 
filomele. 

Dit store 0je sengster mig og spprger, —jeg synes dugg af tårer glansen blsender. Hvad lider du og grunder så og 
s0rger? Hvi knuger du i hob de tynde hsender? En ild af uvis angst din tinding brsender, om mundens vige dvseler 
som et skser af smil, der svunde, og i gråd de bsever, er det for solens d0d i mulmets skygge, for spsede lig af lyse 
haab den bser', for bunden fryd, der bort af brystet svsever og myge Isengsler mod en navnlps lykke? 

Du griber for dig som i fine strsenge, en lyd af sang i spire hjsertet fylder, en str0m af tanker går mod talens 
stsenge og lyst og savn i vingebåret myller.74 

Vil sl0ret spndres, som din sevne hyller? Nu var det tid at msele milde ord om s0dt at fplges over verdens vove, 
om ydmygt mod, der giver livet gserne, når blid forvisning under brynet bor, om hellig hvile under retsinds love 
og lykkens frugt af kserlighedens kserne. 

Du strider såre, men til ingen både, din tankes foster seldes, f0r det fpdes, du meegter ikke hjsertets r0st at råde, 
ikkun en fattig flygtig stund dig bpdes, og f0r dit greb den fanger, alt den 0des. Alene, bunden, uden hjselp og 
håb driver du hen i årets sorte bplger, der aldrig hpjnes mer, som nu de stiger, en livl0s brusen d0ver dine råb, og 
slugne vande hundevis dig fplger, og dpdens rovfugl h0jt i luften skriger. 

Vi så et par ad livets veje vandre: Fra vår til h0st i samme rum de bygger med lid og lov og agt imod 
hverandre,75 

med b0rn i bo og guld som huset bygger, — og dog de ferdes kun som kolde skygger, skilte ved mile sk0nt i 
samme gård ; ej kender hjsertet den, som Iseben kysser; en sjsel de s0ger, men et k0d de favner; ve, om de vågner 
under hvide hår, når ingen ksertegn sorgens stemme dysser, og ser i n0gen rsedsel, hvad de savner. 

Af vågen angst din hvide hånd du knuger; der flyder frem et d0s af lange nsetter, hvor visne lig af d0de timer 
ruger og sl0ve slangepjne mod dig retter, mens tyst en t0jle om din fod de fletter. — Du bryder mpdig mod den 
trange mur, rådl0s du stedes i det bitre stsevne — Ak, om din hede kind jeg kunde svale! O fagre kvinde, vsen og 
mild og pur! O tunge strid imellem ånd og sevne! O stumme sjeel, som ksemper for at 
tale! OVERS^TTELSER.79 

sapfiske fragmenter. 


1. 



Lig et r 0 dmende seble, som yderst på vippende gren 
jeg så, 

på de alleryderste kviste, — som plukkerne glemte 
at få — 

Nej, visselig nej, de glemte det ej, men kunde det 
ikke nå! 

2 . 

Dpden er ond og usalig og graven et bittert leje; 
guderne fanger bver flyvende lyst, der Ipber de svimleste veje, 
og sikkerlig vilde guderne d 0 , om d 0 den var god 
at eje. 

Fr. i. Overssettelsens form efter D. G. Rossetti .80 
J- 

Elskov matter mit legem og jager mit bede sind, s 0 d og smsertelig, listende frem, dens vselde kan ingen 
fange, 

elskov bruser i bjsertet, som nattens farende vind drager i fyrren på fjseldet og synger de susende sange. 

4- 

Aften-stjeerne, alt du forener, ibvad den lysende dagning spreder, 
får og geder i fold du fprer, og m 0 i moderens arm 
du leder. 

5- 

Ak, ksermoder, sene vanke over vseven mine bsender, for den slanke Afrodites kraft jeg kender; al min tanke 
til en svend af Isengsel brsender.Si 
grseske epigrammer. 

Ksel ej for din kvinde, 
f 0 r I er alene, 
strid ej med din kvinde, 
når anden mand er inde; 

Isenge bar jeg sandet: 
uvid er det ene, 
og vanvid er det andet. 

Kleobulos. 

Jeg så dig, da dpren fl 0 j op i blsesten, dejlige syn, du bedåred mig nsesten! — Jomfru af åsyn og frue for resten. 
Praxilla. 
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GRAVSKRIFT. 



Her er jeg ssenket i mulde, af armod, ikke af selde; trsed ej den mossede sten, fattige venner mig gav. Hele mit liv 
jeg stredes med tidsel og tj0rn og nselde, nu, da min hånd er stivnet, gemmer de for min grav. 

GEDEBUKKEN. 

Nylig der hopped en langsksegget huk under rankernes 
yngel, 

tog sig det krusede l0v og de saftigste klaser til eede; 
op afjorden der råhte en stemme: Tag for dig, du 
slyngel! 

Riv alle hlade, jeg hser', og hvad hlånende druer mig 
hragtes! 

Andre min stamme vil yde til vin, som jeg håher må 
vsede, 

under den lydende offerfest, dig, huk! når du skal 
slagtes. 

Eéon idas fra Tar ent.83 

Didymes yppige skulder mig viddet og sansen hetog; stakkel! jeg smselter som vox over ild, når den skpnne 
jeg m0der. — Vei er hun sort, men hvad så? Er ej kullene sorte, 
og dog — 

Iseg dem mod lue, og se, som de rpdeste roser de 
gl0der. 

Asklepiades. 

Elskov er ypperste lykke og dejligste gave, jeg véd; 

selve den guldgule honning ej s0dere smager. Så siger Nossis: Den kvinde, der kender ej kserlighed, kan ikke se, 
hvor den duggede rose er fager. 

Nossis. 

6*84 

geoffrey chaucer. 

O, kvalfuld kvide! Armods hitre plage! I sult og t0rst og kuld din lod du kårer! Du hlues i dit hjserte for at klage, 
men npler du, den n0gne n0d dig sårer, * og snart den hlotter de fordulgte tårer. Din trang dig tvinger, vil du eller 
ikke, så du må stjsele, horge eller tigge. 

Du dadler gud, og hittert du forkynder, 

han skifter uden sk0n de gode gaver; 

med kiv og skseldsord du mod nsesten synder, 

for du har lidet, han så meget haver. 

Men vent — du siger — snart hans grav de graver, 

da skal i lueglpd hans legem hrsende. 



ti han gav ej de arme hjselp i hsende.SS 

Kom hid og h0r den vises ord og stemme: »Bedre at d0 end tiggerkost at t£ere«. Selve din nabo vil dig såre 
sksemme; hvis du er arm, hvo viser dig vei sere? Tag end af vismands ord mod denne Isere: »Hvor ond hver dag, 
som fattigmand må stride Forvar dig da, kom ej i denne kvide. 

Hvis du er arm, din hroder du förliser, og hver en ven vil vige dine veje; — o, rige k0hm£end, eders lod jeg priser, 
I valgte kl0gtig verdens hedste eje. Hos jer tog luvslidt vinding aldrig leje, I 0ser af en str0m, som ej vil standse 
— I kan ved julegilde glade danse.86 

percy h. shelley. 

TIL EDWARD WILLIAMS (OG JANE). 

Slangen er drevet ud af Edens gård; det vunde dyr må fly den lyse grund, 

der Iseger hjsertets sår; den svegne due s0ger hort af lund, hvorfra dens mage fl0j en dag i yår 

med l0jet suk i mund; jeg kun en sjslden gang t0r pr0ve i venners lykke sorgens hråd at d0ve. 

Had g0r mig stserk, og hån forlener magt, den ringeagt, hvorunder f0r jeg led, 
yder jeg ingen agt; foruden elskov ene ynk jeg véd«7 
kan få en såret sjsel i Isenker lagt; 

en ånds elendighed af sindets gift sin f0de kårer dens synd er gavn, dens Isegedom er tårer. 

Når sjsldent nu jeg gsester eders hjem, I ksere, ksere du, jeg flygter fejg; 

for m0det kalder frem savn, der skal sove, håh, der dpdes ej; selve den lindring, der er dulgt i dem, 
den tåler nseppe jeg; — så dyht jeg mserker pilens vunde, at om den dragés ud, jeg går til grunde. 

Til hjemmets kulde hser' jeg eders kald: »Hvi har dit åsyn ej sit vante drag?» — 

1 hringer mig til fald; jeg kan ej le i verdens golde lag, jeg kan ej mer formumme mig som skjald, 
om msegtig eller svag, i livets fastelavn. Jeg droges mod fred, og kun hos jer den mig hetoges.88 
Lsenge idag jeg forsked sksehnens vej; af mangen hlomst uvsegerlig det l0d: 

»Hun elsker — elsker ej!« Og om et svundet minde det hetpd? — Om det var tankens fred og lykkens leg — 
og det, min frygt forhpd at nsevne, men I selv vil gsette? — Dog er det vist, at varslet traf det rette. 

Hejren den har sit hjem hag skov og s0; den trsette vildfugl véd sin redes lyst 

at finde under 0; s0vnl0se h0lger over havets hryst som såre sind hrydes i skum og d0 

og får omsider tr0st; og er der ej et sted i gemme, hvor jeg har lov min hjserteangst at glemme? 

Igår jeg spurgte hende: »Mon du tror, at jeg har mod at vove?« En, der har, 
ej så med tomme ord letter sit sind og lader hånden har,89 
mefti 0ver det, hvormod hans Isengsel för. 

En sang så mod og svar jeg npdig sender, men jeg Iserte, jer lykke f0ler ynk for andres smserte.QO 
algernon c. swinhurne. 

LIVETS SANGE. 

En sang om skpnne kvinder. — Stakket lyst, og elskovs s0de synd og selvmords-hod, og sorgfuld selde går i 
natten tyst som tyven, der om dagen ej har mod. Og kinden gråner og har taht sit hlod, og l0nnet m0de våger med 
hesvser, hvor glseden gik, der slseher sorg sin fod, — således ender hver en mands hegser. 



En sang om k0bte ksertegn. Ve, o ve! Her spirer ingen frugt af golde skpd, imellem kvseld og dagning snese tre, 
tre snese mellem gry og dagens d0d,lO3 

de r0de Iseber brsender sygt i gl0d, og under 0jet skselver ildens skser, af elskov synd og sorg og skam er f0d, — 
således ender bver en mands begser. 

En sang om s0de taler. — Knsel og grsed! Trsek sl0ret tet om kinden! Tro du mig: Nu k0bes du på torvet bvid og 
spsed, men dagen går, og ingen agter dig. Da er dit åsyn gråt som alfarvej, som bavets strand, når salt og smuds 
den bser, af s0ens golde affald syg og bleg, — således ender bver en mands begser. 

En sang om livets fylde. — Vågen kval! Og over s0vnen bitter sorg har magt. »Gid det var dag!« dit suk i natten 
sval — »Gid det var nat!« når lysets liv er vakt. Og tidens tyngsel er din mad og dragt, og hjsertets anger dine 
lemmer kte'r, smserten din gjord, og sorg om issen lagt, — således ender bver en mands beg£er.92 

En sang om lyse farver. — Ealmet guld! Det visne grå i grpnne lunde gror, og du skal sé dit åsyn uden huld, og 
af din friske ungdom intet spor. Og ingen skånsel mer i verden bor, og bver en tebe visner, du har kser, og tårer 
bryder s0nder dine ord; — således ender bver en mands begser. 

En sang om minder. Dagen står på hseld. Tag frem de svundne stunder uden spild, fortsel om elskovs dag og dåd, 
fortel, hvor den var kser, og den var god og gild, og livets lyd og duft var s0d og mild; nu går med slukket brand 
de timers hser, og sidst går én med sko af helveds ild; — således ender bver en mands begser. 

En sang om årets tider. Vårens regn, bvid regn og vind, hvor spsede stämmer står, en sommer gemt bag grpnne 
sorgers hegn, en h0st med rådd og tåg og sot i hår!93 

Tungsindig sér den mod det d0de år, og vandet drypper af de våde trser, — en vinter mat og syg af mange sår, — 
således ender bver en mands begser. 

En sang om dpde åsyn. — Glemte bråt; af syn, af sinde; findes ej af mand. — De svandt, som lyset svinder hen i 
nat, de går og grseder på en 0de strand. Der sés ej ssed og ingen plovdyrs spand, der ånder dagen kort i angstfuld 
ferd, og gennem glasset sukker tidens sand; — således ender bver en mands begser. 

En sang om megen gtede. Eivets l0d og gtedens åsyn tengst er mat og slidt, og for din fod er st0v og stubbe 
str0'd, og onde uvejr har dig brsendt og bidt. Og hvor det r0de var er blodlpst hvidt, hvor sandhed sad, der stinger 
l0gnens svserd, hvor dagen lyste, farer natten frit, — således ender bver en mands beg£er.94 

Eyrster og I, som gtedens frugter br0d! Vej disse rim, mens gteden er jer nser. Eor liv er s0dt, men efter liv er 
d0d. — Således ender bver en mands beg£er.95 

sang. 

Hvis du var rosen r0de, og jeg var lig et l0v, vi vilde voxe sammen i vindens gråd og gammen, i vangens pryd og 
0de, gr0n lyst og sorgens st0v, — hvis du var rosen r0de, og jeg var lig et l0v. 

Hvis jeg var ord, der synges, og du en sårt musik, hvor vilde teben byde én lyst i tvende lyde,96 

så glad som fugle gynges mod regnens milde drik, hvis jeg var ord, der synges, og du en sårt musik. 

Hvis du var liv, du ksere, og jeg var dpdens kuld, i sne og sol vi svang os, til vårens fryd betvang os, viol og sang 
af stsere og duft af grses og muld, hvis du var liv, du ksere, og jeg var dpdens kuld. 

Var du i br0d hos sorgen, og jeg blandt gtedens msend, en leg om liv vi kåred med 0mme blik, der dåred, og gråd 
af nat og morgen, og smil af m0 og svend, var du i br0d hos sorgen, og jeg blandt gtedens m£end.97 

Hvis du i våren bygged, og jeg sksersommer b0d, med blad om blund vi spilled, og blomst for dag vi trilled, til 
dag som nat blev skygget og nat fik dagens l0d, hvis du i våren bygged, og jeg sksersommer b0d. 

Hvis du var gtedens frue, og min var smsertens lund, vi elskov jog og dukked, og bver hans fjer vi plukked, sin 
trods han skulde kue, — en t0jle i hans mund! — Hvis du var gtedens frue, og min var smsertens lund. 
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Christina rossetti. 

Bevar mit minde, når jeg bort er dragen langt bort til fjserne lande, ingen kender, når du ej mere trykker mine 
hsender, mens jeg vil gå, men standser magtbetagen. 

Husk på mig, når ej mer i sommerdagen vi tales s0dt og sagte ved som venner: — Ak, biot du da et minde til mig 
sender! — Det er for sent til råd og b0n og klagen. 

Dog om du glemmer for en stund mit minde, og siden husker mig, v£er ej bedr0vet. Og hvis, når m0rket hyller 
mig i st0vet, min tanke stiger frem, og hjsertet banker — 

glem mig da heller og vser glad i sinde, end du skal mindes mig med tunge tanker.99 
dante gabriel rossetti. 

Ej biot at jorden gråner, o min gud f og årets tider sl0vt og sagte flyde, og edderord og nidingsvEerker syde som 
persekarrets klsebrig-rpde flud, — 

ej deraf véd vi, at dit vrede bud vil ildregns-luer over jorden gyde; sk0nt tunge folkekår på straffen tyde, ej deraf 
skpnner vi din harm, o gud! 

Men slsegtens stamme hugges ud i pinde. Når urets sv0be brsender nsestens pande, uslagen mand ej kårer sig 
hans sag; 

men selvisk trpster han sig, tryg i sinde: »Det var kun ham, ej mig«. — Heraf vi sande, at snart den visne jord du 
slår i kvag.lOO 

joséphin soulary. 

Der trseder et tog under hpjkirkens bue; de bserer på båre et barn, der er d0d; en kvinde dem fplger i såreste n0d 
med tårer i 0jet og hjsertet i lue. 

Der sidder for dåben en smilende frue og favner en lallende glut på sit sk0d; han suger sig drikke af brystet, hun 
b0d, og moderstolt stryger hun hånd over bue. 

Der d0bes og signes. De drager af kirken, og kvinderne mpdes i dpdninge-gården, og vigende blikket i blikket 
sig hviler. 

Og underlig slynger sig tankernes virken; ti moderen hulker ved synet af båren, og kvinden, der grsed, til den 
nyfpdte smiler. 101 

Walt whitman: drpmme ved havet. 

LODSEN I TÅGEN. 

Damperen vugger i stridige strpmme (et gammelt minde 
fra floden mod nord, et pludselig luende lyn for min tanke, hvem kan vide, 
hvordan det kom her, hvor jeg bier på solen fra s0en, stirrende frem fra 
h0jen). — 

Atter den fugtige morgep og tågen, drivende tungt 

mod dagen, der gryr, atter den dirrende, stampende dampbåd bserer mig, frem mellem frådvåde klipper, som 
nsesten berprer mig, atter jeg sér den smalle og magre mandsling ved roret, lyttende ind i den grålige dis, brynet 
hsevet, mens 

hånden styrer. 102 


HAVDE JEG MAGT. 



Havde jeg magt at nå de st0rste skjalde, 

kunde jeg str0 den sksereste sk0nhed, den stolteste 

pragt over levende liv, måle mig med Homeros i slagets dybt-dundrende 

sange, i Hektor, A killes og Ajas, kunde jeg skabe Shakespeares sorgsyge skikkelser, 

tegne Tennysons fagre kvinder, ejed jeg rigeste rytme, det fyrigste vid og guldrim vundne om dybe tanker, 
sangernes fryd — dette, o bav! alt dette gav jeg glad og geerne, biot du mig bplgens vovevuggen lod og lyden af 
dens brus pusted dens friske ånde over mine vers og lagde der din duft. 

EVINDELIG RUEEENDE STR0MME. 

Evindelig rullende strpmme, ustandselig virkende magt! Uséte kraft, snart samlende, snart skillende, så vidt 
som rummet spredes mellem månen og solen og jorden og stjeernernes 
vrimlende bsere.103 

Der bringes budskab fra fjserne kloder, men hvem kan 

ty de de s£ere tegn? Hvor er verdens inderste hjserte, livets forlener? 

Hvad er det alt, denne samling af tall0se ting uden mål, uden grsense? Disse så smidige omsv0b og vink, hvad 
betyder de? — Ordet, der l0ser den vseldige gåde, hvem griber det? O, denne flydende, uhyre enhed! Verden er 
mangedelt, dog er den samlet til et — Sådan bserer et skib os henover havet. 

HAVET EBBER BORT OG DAGEN BLEGNER. 

Havet ebber bort og dagen blegner, s0ens kulde s0ger ind mod kysten, duft af tang og salte bplger fplger, — 
klagende hvisker et mylr af munde fra hvilel0st ilende vover, 

dsempede råb, der rpber en brpde, bristende hulken 

og angstfulde suk over vandene, utydelig trodsige lyd, som larmed urolig en truende msengde, fjsernt i aftenen, 
skjult i m0rket.lO4 

Hvor de farer hen og ud! Hvor de mumier! 

Sangersjsele, ingen nsevner, kunstens herrer, ingen kendte, tunge råb om tabte, ksere tanker — 
elskov visnet uden gengseld, sorgfuld sang om bitre stunder, håbets sidste, d0de ord, 
vilde selvmordsskrig fra blege Iseber: Bort herfra! 

Bort til det bundlpse 0de og aldrig — aldrig tilbage! 

Erem da! Til glemsel! 

Erem, frem til jert vserk, dplgende svindende strpmme! 

Erem, mens tiden er inde, rasende frådende ud gennem fjorden! 

Dog hersker I ej alene, 

dplgende ebbe, blege dsemring, tabte planer, bristede håb! 

Svigende magter, guddommelig store! Jeg véd fuldt vei jert blsendvserks betydning. 

Det er just jer, der atter bringer, når tidens svingende d0re drejes, 
flodens fylde og lysets liv — det er just jer, fra hvis stridige tvedragtlOS 

spirer og bryder i frodigste blanding, vsevet af natten, af s0vnen og d0den fpdselens evig klingende rytme. 
STOET OG STATEEIG KOMMER EEODEN. 




Stolt og statelig kommer floden, skummende, råbende 

rykker den nser, Itegger sig op ad den hpje strandbred, bruser bringebred ind imod land; — der går en gysen af liv 
over jorden, alt bliver stprre — skove og gårde, byernes gader, msend, der vandrer til 

dagens virken. Storsejl og merssejl ud over bavet, — damperens r0g- 

stribe slprende solen, flokketset menneskebserende skibe, muntert mod fremmed land, muntert mod bjemmet — 
ud fra de smsekre, stigende stsenger vinker det venlige flag, jeg elsker.ioö 

DE BLEGE, VIDTSTRAKTE VANDE. 

De blege, vidtstrakte vande vender mit blik mod mig selv, — 

bvert bplgebrud drejer min tankegang indad, bver vigende skygge, bvert vuggende lueblink vsekker et minde 
om glseder, om rejser, arbejdssomme timer, om tavse 

nsetter og larmende dpgnvserk ; krigen jeg ser, lasareterne, slagene, dpde og sårede 

står for mit 0je —jeg sér mig selv i mit skiftende liv, min ledige ungdom, min grånende selde, tre snese livsår 
samler jeg sammen, — bvad er så 

summen? Hvad er det vserd? Målt med -bvert mål er det hensigtsl0st. — Hvad er 

det bele? Et intet! Ak, bvem kan vide? .... måske dog en dråbe i guddommens kilder — en b0lge, en del af en 
b0lge — o mangelund rige, mangfoldige bav! — en b0lge, som en af dine.OG ENDEEIG. 

Og endelig lyder förståelig for mig, o susende vande! 

jer dsempede sang, endelig fatter jeg, fjsernt på skrsenten, de mystiske 

mennesketanker, I fprer: Eoven, der leder jer stigen og falden, mserker mit eget 

inderste selv, 

lever i bjsernen, der former min sang, lyder i stemmen, 
der sangen synger. 1 888. 
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